@ TFT thermostat installation guide
@ Instalaéni pfiru¢ka pro termostat TFT
@ Instalaéna prirucka pre termostat TFT

Installationsanweisung fir den Thermostat TFT

UHcTpyKuMAa no yctaHoBke Tepmoctata TFT
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A SAFETY INSTRUCTIONS @

Before starting work disconnect power supply!
- All installation and wiring work related to the thermostat must be carried out only when de-energized. The appliance should be connected and
commissioned by qualified personnel only. Make sure to adhere to valid safety regulations.

You can drive directly up to 3600W (16A) with your thermostat TFT (figl), above this power you must install an external power relay (contactor) to
optimize and keep a good regulation (fig2).

Mounting instruction:
e All electrical conduits to the thermostat box that contain heating cable or floor sensor must be sealed to protect the thermostat against hot
air currents.
e Incase of the installation use floor sensor(s): the sensor(s) must be mounted alone in a separate conduit to avoid electrical perturbation.
Check user guide for more explanation about regulation sensor possibilities.
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A BEZPECNOSTNI INSTRUKCE @

Pred zapocetim prace odpojte zdroj napéti!
- VeSkeré elektrické instalace tykajici se termostatu museji byt provadény pouze pfi odpojeném zdroji napéti. Zafizeni smi byt zapojeno a spusténo
pouze kvalifikovanou osobou. DodrzZujte platné bezpeénostni predpisy.

Termostat TFT muazete pouzivat do vykonu 3600W (16A) pfimo (obr. 1), pro vys$i vykon musite instalovat externi silové relé (stykac) kvali
optimalizaci a dobré funkci regulace (obr. 2).

Navod k instalaci:
« Veskeré elektroinstalacni trubky vedouci ke krabici termostatu, které obsahuji topny kabel nebo podlahové Cidlo, museji byt zaizolovany
tak, aby byl termostat chranén proti proudu teplého vzduchu.
» Pokud zafizeni vyuziva podlahové ¢idlo (¢idla): €idlo (Cidla) musi byt instalovano v oddélené elektroinstalacni trubce, aby se zabranilo
elektrickému ruseni. Nahlédnéte do uzivatelské prirucky, kde naleznete podrobnéjsi vysvétleni tykajici se moznosti regulaéniho cidla.

ASICHERHEITINSTRUKTIONEN a

Vor Arbeitsbeginn ist die Spannungsquelle zu trennen!
- Sémtliche elektrische Installationen, die den Thermostat betreffen, kbnnen nur mit abgetrennter Spannungsquelle durchgefiihrt werden. Die
Einrichtung kann nur von einer qualifizierten Person geschaltet und aktiviert werden. Gliltige Sicherheitsvorschriften respektieren.

Der Thermostat TFT kann bis zur Leistung von 3600W (16A) direkt (Abb. 1) verwendet werden, fur hdhere Leistungen ist ein externes
Kraftstromrelais (Schiitz) wegen Optimalisierung und richtiger Funktion der Regelung zu installieren (Abb. 2).

Installationsanweisung:
. Samtliche Elektroinstallationsrohre, die zur Dose des Thermostates fiihren und die Heizkabel oder FuBbodenfiihler enthalten, sind so zu
isolieren, dass der Thermostat vor Warmluftstrom geschitzt ist.
. Falls die Einrichtung einen FuRbodenfiihler (mehrere FuBbodenfiihler) ausnutzt: der Fiihler/ die Fihler ist/sind in gesondertem
Elektroinstallationsrohr zu installieren um die elektrische Stérungen zu verhindern. Ausflhrlichere Erklarungen beziiglich Méglichkeiten
des Reaelfiihlers sind im Benutzermanual zu finden.

L : Red or brown
L : Eervena nebo hnéda
L : Rot oder braun
L : KpacHbI UNW KOPUYHEBBIN
L: ¢ervena alebo hneda
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A UHCTPYKLMUS1 10 TEXHUKE BE3OINMACHOCTU @
Mpexde 4yem npucmynumse kK pabome, omktOHUMe UCMOYHUK HanpsixkeHus!

Bce sudbl pabom, cesizaHHble C 311eKmMpPOonposodKoli mepMocmama, pa3pewaemcsi 8bIMOHAMbL MObKO NPU OMKITIOYEHHOM UCMOYHUKE
HanpsixeHusi. [pubop rnpucoeduHsiemcsi U 8800UMCSI 8 IKCIITyamauyutro nuyom ¢ Hadnexawel keanugukayuel. Cobnodalime delicmeyroujue
npednucaHusi no 6ezonacHocmu mpyoda.

TepmocTat TFT camocToATENBLHO MOXHO MCMNonb3oBaTh Npy MolHocTn Ao 3600BT (16A) (puc. 1), ecnn mowHocTb ByaeT Boilwe, noTpebyetcs
BCTPOMTb HapY>KHee CUINOBOE pene (KOHTaKTop) ANs ONTUMMU3aLUUM U HaAeXHOro AeNCTBMA perynsauum (puc. 2).

UHCTpYKUMA No ycTaHOBKE:
e  Bo Bcex Tpy6ax C aneKTponpoBOAKOM, BEAYLLMX K KOPOBKe TepMocTaTa U coaepKallyx HarpeBaTerbHbIi kaberb UM HanosbHbIA AaTuVK,
JOMmKHa BbITb MpeAyCcMOTpeHa Takasi TEpMOM3onsALMs, KoTopas Bbl 3alumiana TepMocTaT OT MOTOKa ropsvero Bosayxa.
e  Ecnu npubop AencTByeT, XoOsa M3 AaHHbIX HANOMbHOMO AaTymnka (4aTYMKOB): AaTUMK (4ATUMKM) AOMKEH GbiTh NOMeLLEeH B OTAENbHOM
TpyGe C 3MeKTponpoBoaKoN, YToGhbl He co3aaBaTh areKkTpuyeckre noMmexu. 3arnsaHuTe B nocobue Ansa nonb3osartens, rae HauaeTe
Gonblue MHpopMaLWK, CBA3AHHOM C BO3MOXHOCTAMU PETYNMPYIOLLETO AaTyuKa.

Bezpecnostné instrukcie

Pred zacatim prace odpojte zdroj napatia!
- VSetky elektricke inStalacie tykajuce sa termostatu musia byt prevadzané vyhradne pri odpojenom zdroji napétia. Zariadenie mdze byt zapojené
a spustené len kvalifikovanou osobou. Dodrzujte bezpe¢nostné predpisy.

Termostat TFT modzete pouzivat do vykonu 3600 W (16A) priamo (obr. 1), pre vy$$i vykon musite inStalovat externé silové relé (stykac) kvoli
optimalizacii a dobrej funkcii regulacie (obr. 2).

Navod na instalaciu:

-VSetky elektroindtalacné trubky veduce ku krabici termostatu, ktoré obsahuju vykurovaci vodi¢ alebo podlahovu sondu, musia byt zaizolované tak,
aby bol termostat chraneny proti pradu teplého vzduchu.

- Pokial zariadenie vyuziva podlahovu sondu (sondy): sonda (sondy) musi byt inStalovana v oddelenej elektroin$talacnej trubke, aby sa zabranilo
elektrickému ruseniu. Nahliadnite do uzivatel'skej prirucky, kde najdete podrobnejSie vysvetlenie tykajuce sa moznosti regulanej sondy.

Alternative: Fussbodenfihler
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Alternative: Podlahové ¢idlo (¢idla)
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Figl/obr.1/Abbl/ puc.1

GB/ One or more cable loops for a total power
up to 3600W

CZ/ Jedna nebo vice kabelovych smycek pro
celkovy vykon do 3600W

D/ Eine Kabelschleife oder mehrere
Kabelschleifen fiir die Gesamtleistung bis
3600 W

RU/ OagHa unu HeckonbKo KabenbHbIX
neTenbnpu obLuen mowHocTv Ao 3600BT

SK/ Jeden alebo viac vodi€ovych okruhov pre
celkovy vykon do 3600 W

N : Blue
N : modry
N : Blau
N : 6nio
N : modra
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Power Relay
Silové relé
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curoBoe pene
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Junction box
Instala¢ni krabice
Installationsdose
coeauHUTENbHast

Kopobka
InStalacna krabica

Fig2 /obr.2/ Abb2 / puc.2
GB/ Several cable loops for a power above 3600W
CZ/ Nékolik kabelovych smy¢&ek pro vykon nad 3600W

D/ Mehrere Kabelschleifen fir die Gesamtleistung tiber
3600 W

RU/ Heckonbko kabenbHbIX NeTenb Npu MOLLHOCTU
cebiwe 3600BT

SK/ Niekolko vodi¢ovych okruhov pre vykon nad
3600 W




